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1. Bendrainformacija

1.1. Perkancioji organizacija — vieSoji jstaiga ,Plaiajuostis internetas”, juridinio asmens kodas
300149794, adresas Sausio 13-osios g. 10, 04347 Vilnius, darbo laikas I-1V: 8.00 - 17.00, V: 8.00 - 15.45. Perkancioji
organizacija yra PVM mokétoja.

1.2. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuoty pirkimy katalogu, nes perkamy paslaugy negalima
jsigyti naudojantis V§] CPO LT katalogu.

1.3. Pirkimo Komisija yra sudaroma.

1.4. Atliekamas Zzaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius
pirkimus, tvarkos apraso patvirtinimo® 4.4.3 p.

1.5. Bendrosios pirkimo sglygos yra neatskiriama Siy pirkimo sglygy dalis.

2. Pirkimo objektas

2.1. Perkancioji organizacija numato jsigyti mobiliojo rySio padengiamumo viety parinkimo ir
suderinimo paslaugas (toliau — Paslaugos).

2.2. Pirkimo objektas j dalis neskaidomas. Pirkimo apimtys, reikalavimai ir techniné specifikacija apibrézti
specialiyjy pirkimo sglygy 3 priede.

2.3. Maksimali pirkimui skirta 1éSy suma ne daugiau nei 30.000,00 Eur (be PVM). Pradinés pirkimo
sutarties verté yra lygi tiekéjo pasitilymo kainai be PVM, nurodytai uz visg pirkimo dokumentuose ir pirkimo sutartyje
nurodyta Paslaugy kiekj.

2.4. Jeigu apibidinant pirkimo objektg techninéje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo
saltinis, konkretus procesas, budingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar
prekiy Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, turi biti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra
pateikta su Zodziais ,arba lygiavertis“.

2.5. Jeigu apibldinant pirkimo objektg techninéje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis
liudijimas ar bendrosios techninés specifikacijos (Europos standartg perimantis Lietuvos standartas, Europos
techninio jvertinimo patvirtinimo dokumentas, informaciniy ir rySiy technologijy bendrosios techninés
specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijy nustatytos techniniy
normatyvy sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinés techninés
specifikacijos, susijusios su darby projektavimu, sgmaty apskaic¢iavimu ir vykdymu bei prekiy naudojimu), turi
bati laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su ZodZiais ,arba lygiavertis”.

3. Tiekéjy pasalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybés vadybos sistemos ir (arba)
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartai

3.1. Tiekéjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir jy atitiktj patvirtinantys dokumentai nurodyti
specialiyjy pirkimo sglygy 2 priede. Tiekéjas, teikdamas pasililyma, jsipareigoja, kad sutartj vykdys tik teise verstis
atitinkama veikla turintys asmenys.


https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B60A8C9678B/asr
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B60A8C9678B/asr
https://www.e-tar.lt/portal/lt/legalAct/TAR.4B60A8C9678B/asr

3.2. Tiekéjas teikdamas pasitlyma neturi pateikti nei EBVPD, nei laisvos formos deklaracijos dél atitikties
reikalavimams. Pasalinimo pagrindai nurodyti pirkimo sglygy 1 priede , Tiekéjy pasalinimo pagrindai®. Tiekéjas,
teikdamas pasitlyma patvirtina, kad neturi specialiyjy salygy 1 priede nurodyty pasalinimo pagrindy.

4. Reikalavimai, susije su nacionaliniu saugumu

4.1. Perkancioji organizacija, jvertinusi visus galincius kelti grésme nacionalinio saugumo interesams rizikos
veiksnius numato, kad Siame pirkime negali dalyvauti tiekéjai, jy subtiekéjai ir Gkio subjektai, kuriy pajégumais
remiamasi, kurie néra registruoti (jeigu tiekéjas, jy subtiekéjas ar Gkio subjektas, kurio pajégumais remiamasi,
yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) Europos Sajungos valstybéje naréje, Siaurés Atlanto
sutarties organizacijos valstybéje naréje ar treciojoje Salyje, pasiraSiusioje VP] 17 straipsnio 4 dalyje nurodytus
tarptautinius susitarimus.

5. Specialigji reikalavimai pasitlymy rengimui ir pateikimui

5.1. Tiekéjo pasiulymg sudaro CVP IS pateikiamy ir Zemiau nurodyty dokumenty visuma:

5.1.1. Tiekéjo pasiraSytas pasiulymas, parengtas pagal specialiyjy pirkimo salygy 4 priede pateikty
pasillymo formga ir pasiilymo formoje nurodyti ir kiti, tiekéjo nuomone, bitini dokumentai (jy kopijos).

5.2. Pasililymas gali bati pasirasytas fiziniu arba elektroniniu parasu. Jeigu tiekéjas dokumentus tvirtina
naudodamas elektroninj, o ne fizinj parasa, elektroninis parasas turi atitikti VP] 22 straipsnio 11 dalies 2 ir 3
punktuose nustatytus reikalavimus. Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy dél dokumenty tikrumo, ji turi teise
reikalauti pateikti dokumenty originalus. Gali bati:

5.2.1. pateikiami elektroniniu parasu pasirasyti elektroninémis priemonémis suformuoti dokumentai;

5.2.2. skaitmeninés dokumenty kopijos (fiziniu parasu tvirtinami dokumentai turi bati pateikiami
pasirasyti ir nuskenuoti).

5.3. Pasillymas turi blti parengtas lietuviy kalba. Jei kurie nors su pasitlymu teikiami dokumentai
parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi bati pateiktas tikslus vertimas j reikalaujama kalba.

5.4. Pasillymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Jeigu pasitdlymuose kainos nurodytos
uzsienio valiuta, jos bus perskaiciuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamg orientacinj euro ir
uzsienio valiuty santykj, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir uZsienio valiuty santykio Europos Centrinis Bankas
neskelbia, — pagal Lietuvos banko nustatomg ir skelbiamg orientacinj euro ir uzsienio valiuty santykj pasitlymy
pateikimo diena.

5.5. Bendra pasitlymo kaina (sgnaudos) su PVM turi biti nurodoma dviejy skaitmeny po kablelio
tikslumu. Sig kaing sudarancios kainos sudedamosios dalys ar jkainiai gali biti ireikti neribojant skaitmeny po
kablelio kiekio.

5.6. Tiekéjy pasitlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesciais, jskaitant
PVM.

6. Pasililymo galiojimo uztikrinimas

6.1. Perkancioji organizacija nereikalauja uztikrinti pasitlymo galiojima, taciau pasilieka teise kreiptis j
teismg dél Zalos, atsiradusios dél to, kad pasiilymo galiojimo laikotarpiu tiekéjas pakeicia ar atSaukia savo
pasitlyma ar pirkimo laimétojas atsisako sudaryti sutartj, atlyginimo.
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7. Pasitlymy vertinimas

7.1. Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausig pasillymg iSrenka pagal tiekéjo pasitlyme
nurodytg kaing, kuri turi blti apskaiciuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama specialiyjy pirkimo salygy 4 priede.

7.2. Laiméjusiu pasillymu galés bati pripazintas tik 1 (vienas) ekonomiskai naudingiausias pasitlymas,
esantis pasitlymy eilés pirmojoje vietoje.

8. Sutarties sudarymas

8.1. Si pirkimo procediira atliekama siekiant sudaryti sutartj su tiekéju, kurio pasidlymas, vadovaujantis
pirkimo sglygose nustatyta tvarka, bus pripaZintas laiméjes. Sutarties projektas pateikiamas specialiyjy pirkimo
sglygy 5 priede.




Pirkimo salygy 1 priedas
»Tiekéjy pasalinimo
pagrindai“

TIEKEJY PASALINIMO PAGRINDAI

Perkancioji organizacija atmeta tiekéjo pasiilyma, jeigu:

1. Tiekéjas su kitais tiekéjais yra sudares susitarimy, kuriais siekiama iskreipti konkurencijg atliekamame
pirkime, ir perkancioji organizacija dél to turi jtikinamy duomeny (VP] 46 straipsnio 4 dalies 1 punktas).

2. Tiekéjas pirkimo metu pateko j interesy konflikto situacijg, kaip apibrézta VP] 21 straipsnyje, ir
atitinkamos padéties negalima iStaisyti. Laikoma, kad atitinkamos padéties dél interesy konflikto negalima
iStaisyti, jeigu j interesy konfliktg pateke asmenys nulémé vieSojo pirkimo komisijos ar perkanciosios
organizacijos sprendimus ir Siy sprendimy pakeitimas priestarauty VP] nuostatoms (VP] 46 straipsnio 4 dalies 2
punktas).

3. Pazeista konkurencija, kaip nustatyta VP] 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padéties negalima
iStaisyti (VP] 46 straipsnio 4 dalies 3 punktas).

4. Tiekéjas pirkimo procediry metu nuslépé informacijg ar pateiké melagingg informacijg apie atitiktj VP)
46 ir 47 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir perkancioji organizacija gali tai jrodyti bet kokiomis
teisétomis priemonémis, arba tiekéjas dél pateiktos melagingos informacijos negali pateikti patvirtinanciy
dokumenty, reikalaujamy pagal VP] 50 straipsnj.

5. Tiekéjas pirkimo metu émési neteiséty veiksmy, siekdamas daryti jtakg perkanciosios organizacijos
sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteikty jam neteisétg pranasuma pirkimo proceddroje, ar
teiké klaidinancig informacija, kuri gali daryti esmine jtakg perkanciosios organizacijos sprendimams dél tiekéjy
pasalinimo, jy kvalifikacijos vertinimo, laimétojo nustatymo, ir perkancioji organizacija gali tai jrodyti bet
kokiomis teisétomis priemonémis (VP] 46 straipsnio 4 dalies 5 punktas).

6. Tiekéjas yra neatlikes jam paskirtos baudZiamojo poveikio priemonés — uZdraudimo juridiniam
asmeniui dalyvauti vieSuosiuose pirkimuose (VP)] 46 straipsnio 2' dalis).

7. Tiekéjas, pateikdamas pasillymg patvirtina, kad néra né vieno Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
jstatymo 46 str. 2' ir 4 d. numatyto tiekéjo pasalinimo pagrindo. Tuo atveju, jei perkanciajai organizacijai pirkimo
procediry arba pirkimo sutarties vykdymo paaiskeés, kad tiekéjui pateikiant pasitilyma buvo bent vienas tiekéjo
pasalinimo pagrindas, perkancioji organizacijai turi teise nedelsiant atmesti tokio tiekéjo pasillymg arba, jei
pirkimo sutartis jau pasirasyta, nutraukti pirkimo sutartj ir reikalauti nuostoliy atlyginimo.



Pirkimo salygy 2 priedas
,Tiekéjy kvalifikacijos
reikalavimai ir reikalaujami
kokybés bei aplinkos
apsaugos vadybos sistemy
standartai”

TIEKEJY KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS KOKYBES VADYBOS SISTEMOS IR
(ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS STANDARTVY)

1. Tiekéjams nenustatomi kvalifikacijos reikalavimai.
2. Perkancioji organizacija nereikalauja, kad tiekéjai laikytysi kokybés vadybos sistemos ir (arba)
aplinkos apsaugos vadybos sistemos standarty.



Pirkimo salygy 3 priedas ,Techniné
specifikacija“

TECHNINE SPECIFIKACIJA

L. ]VADINE INFORMACIJA

5G rySio plétra yra strategiskai svarbus ne tik Lietuvos, bet ir Europos Sgjungos tikslas.

Europos Komisijos sililomas strateginis tikslas — iki 2030 m. pasiekti, kad visi Europos namy Ukiai bty prijungti prie
gigabitinio tinklo, o visose apgyvendintose vietovése bty prieinamas 5G rysys.

Siam tikslui pasiekti Susisiekimo ministerija kartu su kitomis institucijomis bei organizacijomis, mobiliojo ry$io operatoriais
jgyvendina Lietuvos Respublikos penktosios kartos judriojo rysio (5G) plétros 2020—2025 m. gairiy, patvirtinty 2020 m.
birzelio 3 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 577 ,Dél Lietuvos Respublikos penktosios kartos judriojo rysio
(5G) plétros 2020-2025 m. gairiy patvirtinimo” (toliau — 5G rysio plétros gairés), priede nustatytas priemones. Nepaisant
to, sparciojo mobiliojo rySio paslaugoms teikti reikalingy boksty projektavimas ir statyba islieka didZiausias i$Sukis ne tik
mobiliojo rySio operatoriams, plétojantiems savo komerciniy rysiy tinklus, bet ir valstybei jgyvendinant Europos Sgjungos
IéSomis finansuojamus projektus.

Siekiant iSspresti Sig problemg Susisiekimo ministerija planuoja parengti Elektroniniy rysSiy infrastruktliros vystymo
specialiuosius planus, skirtus elektroniniy rysiy infrastruktirai vystyti visoje Lietuvos Respublikos teritorijoje.

MOBILIOJO RYSIO PADENGIAMUMO VIETY PARINKIMO IR SUDERINIMO PASLAUGY TIKSLAS, TERMINAI, REIKALAVIMAI
IR REZULTATAI

Paslaugy tikslas — numatyti ir su interesuotomis Salimis suderinti preliminarias rysiy boksty ir stieby iSdéstymo vietas visoje
Lietuvos Respublikos teritorijoje aprépciai uztikrinti.
Paslaugy terminai ir svarbiausi rezultatai:

6.1. Turi bati atlikta esamos ir planuojamos jrengti rySio operatoriy bei valstybés valdomos infrastruktlros ir jos
panaudojimo analizé (per 3 ménesius nuo pirkimo sutarties jsigaliojimo).

6.1.1. analizé turi apimti rySio operatoriy ir kity suinteresuoty Saliy esama ir savarankiskai planuojama jrengti rysio
boksty, stieby ir rySio anteny infrastruktiirg Lietuvos Respublikos teritorijoje;

6.1.2. analizé turi apimti ir valstybés valdomg esamg ir planuojamg jrengti rysSio boksty ir stieby infrastruktira
Lietuvos Respublikos teritorijoje;

6.1.3. analizei turi buti naudojami privaciy operatoriy ir valstybei priklausancios infrastruktiiros valdytojy pateikti
duomenys (tiekéjas turi atlikti apklausg); taip pat gali biti naudojami tiekéjo identifikuoty papildomy Sios
informacijos Saltiniy duomenys. Perkandioji organizacija padés tiekéjui gaunant atitinkamus duomenis.
Operatoriams ar infrastruktiros valdytojams praSomy duomeny nepateikus, analizei gali bati naudojami ir
interpretuojami viesai skelbiami duomenys apie infrastruktirg;

6.1.4. renkant informacijg i$ operatoriy taip pat turi bati identifikuotas papildomas operatoriy ir kity suinteresuoty
Saliy poreikis bei pasitlymai susije su specialiyjy plany rengimu;

6.1.5. operatoriy ir infrastruktdros valdytojy pateikti duomenys laikomi konfidencialiais ir naudojami tik paslaugoms
teikti; vieSai skelbiami tik agreguoti duomenys, i$ kuriy negalima atkurti konkretaus operatoriaus tinklo
konfiguracijos;



6.1.6.

6.1.7.

6.1.8.

6.1.9.

6.1.10.

atliekant analize turi bdti naudojama specializuota geografinés informacinés sistemos pagrindu veikianti
programiné jranga, pilnai suderinama su ESRI programine jranga;

surinkty duomeny ir atliktos analizés pagrindu turi biti parengtas skaitmeninis esamos ir planuojamos jrengti
rySio infrastruktlros Zemélapis ir susisteminti duomenys apie infrastrukttros pasiekiamuma (,,coverage”) ir
galimas teorines tinklo spartas (nurodant atsisiuntimo ir iSsiuntimo spartg lgstelés kraste, esant 10 ir 50 proc.
tinklo apkrovos prielaidai). Zemélapiy tikslumas — ne maZesnis kaip 10x10 metry (taikoma tiek skai¢iavimo,
tiek pateikimo skiriamajai gebai; neleidziama skaiciuoti stambesniu tinkleliu ir perdiskretizuoti rezultato).
Zemélapiai turi bati suformuoti geografinés informacinés sistemos (GIS) aplinkoje, pateikiami Shape, GeoTIFF
(rastriniai duomenys) ir PDF formatais;

pagal parengtg skaitmeninj rysio infrastruktlros Zemeélapj turi bati aiskiai identifikuotos ir Zemélapyje
apibréztos Lietuvos Respublikos teritorijoje gigabitinés spartos reikalavimy (techniniai parametrai turi bati
suderinti su rySio operatoriais ir suinteresuotomis Salimis) neatitinkancios tinklo ,,baltosios démés*, priskiriant
pastarosioms ID numerius ir nurodant pagrindines charakteristikas: plotas, koordinatés, ir kt. svarbios
savybés;

apibréziant ,baltgsias démes”, turi bati jvertinta aplinkybé, kad dalis rysiy operatoriy turimy baziniy stociy
Siuo metu yra sumontuotos ant Gkinés paskirties statiniy, kuriy eksploatavimo laikas eina j pabaigg, ir kurie
turés biti pakeisti naujai planuojamais statyti bokstais;

parengtas Zemélapis ir ,baltyjy démiy” informacija turi bati pateikti vieSajai konsultacijai ir suderinti su
Perkanciaja organizacija, operatoriais ir kitomis suinteresuotomis Salimis siekiant jsitikinti jy tikslumu ir
suzinoti apie privaciy operatoriy konkrecius investavimo planus. Gavus pastabas, Zemélapis ir duomenys turi
bati patikslinti per 10 darbo dieny. Vykdomas vienas vieSosios konsultacijos etapas: pastaby teikimo terminas
— 30 kalendoriniy dieny. Suinteresuotoms 3alims per nustatytg terming pastaby nepateikus, laikoma, kad
rezultatams pritarta.

6.2. Turi bati sumodeliuotos preliminarios rysiy boksty ir stieby iSdéstymo vietos 5G rysio visoje Lietuvos Respublikos

teritorijoje aprépciai uztikrinti (per 6 ménesius nuo pirkimo sutarties jsigaliojimo):

6.2.1.

6.2.2.

6.2.3.

6.2.4.

6.2.5.

pagal parengtus skaitmeninius rySio operatoriy ir valstybés valdomos esamos ir planuojamos jrengti
infrastruktiros Zemélapius ir jame apibréztas ,baltgsias démes” turi bati iSnagrinétos ir parinktos
tinkamiausios rysiy boksty ir stieby iSdéstymo vietos rysio aprépciai uztikrinti;

papildomai turi blti jvertintas visy suinteresuoty Saliy papildomy boksty ir stieby poreikis Lietuvos
Respublikos teritorijoje;

rengiant rySio boksty ir stieby iSdéstyma, turi biti naudojama specializuota geografinés informacinés
sistemos pagrindu veikianti programiné jranga, modeliuojanti 5G technologijos pasiekiamumg, signalo
stiprumga ir kokybe, jvertinant zemés pavirsiaus reljefg, esamas klidtis (miskus, statinius ir kt.) ir kitus galimus
trukdZius. Operatoriams ar infrastruktiros valdytojams nepateikus duomeny apie infrastruktirg, analizei gali
bUti naudojami kiti sprendimai;

turi bati atlikta aplinkosaugos srities ir boksty statymo bei jiems funkcionuoti reikalingos infrastruktiros
jrengimo ribojimy (saugomos teritorijos ir jy apsaugos zonos, nekilnojamojo kultlros paveldo teritorijos ir jy
apsaugos zonos, privatis ir valstybiniai miskai, aviacijos klit¢iy ribojimo pavirsiai, krasto apsaugos sistemos
objekty apsaugos zonos ir pasienio teritorijy ribojimai, elektromagnetinés spinduliuotés sanitarinés apsaugos
zonos (HN 80:2015), gamtinés kliGtys ir kt.) analizé, apimanti infrastruktiros jrengimo saugomose teritorijose
(Natura2000 ir kt.) aspektus;

turi bati identifikuotos geriausios boksty ir stieby statymo vietos (nurodant koordinates, konkreciy sklypy
identifikacinius duomenis, Zemés nuosavybés formg, prisijungimo prie elektros tinkly ir perdavimo tinklo



6.2.6.

6.2.7.

(Sviesolaidinio arba radiorelinio rysio tiesioginio matomumo) galimybes) ir galimi alternatyvis sprendimai
apibreéziant tinkamiausig teritorijg radioplanavimo badu;

parenkant vietas pasienio teritorijose turi bati jvertinti tarpvalstybinio radijo dazniy koordinavimo (HCM
susitarimo) apribojimai su kaimyninémis valstybémis;

parengtas Zemélapis ir boksty bei stieby informacija turi bati pateikti vieSajai konsultacijai ir suderinti su
Perkanciaja organizacija, operatoriais ir kitomis suinteresuotomis Salimis, siekiant jsitikinti jy tikslumu. Gavus
pastabas, Zemélapis ir duomenys turi buti patikslinti per 10 darbo dieny. Vykdomas vienas vieSosios
konsultacijos etapas: pastaby teikimo terminas — 30 kalendoriniy dieny. Suinteresuotoms Salims per
nustatytg terming pastaby nepateikus, laikoma, kad rezultatams pritarta.
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Herbas arba prekiy zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)

Pirkimo salygy 4 priedas ,Pasitlymo
forma“

(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys

apie tiekéjg, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokes¢io mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra

pridétinés vertés mokescio mokétojas)

(Adresatas (perkancioji organizacija))

PASIULYMAS PIRKIME

MOBILIOJO RYSIO PADENGIAMUMO VIETY PARINKIMO IR SUDERINIMO PASLAUGOS

Nr.

(Sudarymo vieta)

(Data)

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja Gkio subjekty grupe,
surasomi visi dalyviy pavadinimai/

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja Gkio subjekty grupe,
surasomi visi dalyviy adresai/

Asmens, pasirasiusio pasililymg vardas, pavardé, pareigos

Telefono numeris

El. pasto adresas

Pastaba. Pildoma, jei tiekéjas ketina pasitelkti subrangovq (-us), subtiekéjq (-us); ar subteikéjq (-us)/

Subrangovo (-y), subtiekéjo (-y) ar subteikéjo  (-y)
pavadinimas (-ai)

Subrangovo (-y), subtiekéjo (-y) ar subteikéjo (-y) adresas (-
ai)

Jsipareigojimy dalis (procentais), kuriai ketinama pasitelkti
subrangovg (-us), subtiekéjg (-us) ar subteikéjg (-us)

Dalyvis pasiulyme privalo iSvieSinti subtiekéjus, kuriy pajégumais, t. y. siekdamas atitikti kvalifikacijos reikalavimus,

remiasi, taip pat nurodyti ir kitus Zinomus subtiekéjus.
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Eil.
nr.

Pavadinimas,
adresas

kodas ir _—
Numatomos suteikti paslaugos

Pirkimo sutarties dalis pasidlymo
kainoje, kuriai ketinama pasitelkti

subtiekeéjus

Proc.

Subtiekéjai, kuriy pajégumais remiamasi jrodinéjant kvalifikacijos atitiktj

Viso:

Kiti Zinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais nesiremiama
jrodinéjant kvalifikacijos atitikties

Viso:

Informacija apie specialistus, kuriais bus remiamasi jrodinéjant tiekéjo kvalifikacijg ir vykdant pirkimo sutartj, taciau jie
néra tiekéjo ar tiekéjo pasitelkiamo (-y) subtiekéjo (-y) darbuotojai pasiilymo pateikimo metu, bet laiméjimo atveju

bty jdarbinti:

Eil.
nr.

Vardas ir pavarde

Specialisto dabartiné darbovieté

1. Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1) Pirkimo skelbime, paskelbtame Centrinéje viesyjy pirkimy informacinéje sistemoje;
2) Pirkimo saglygose (jy paaiskinimuose, papildymuose (jeigu tokiy bus).

Pazymime, kad esame nuodugniai susipazine su visais pirkimo dokumentais ir jy sglygomis bei pateikdami §j

pasililyma sutinkame su visais pirkimo dokumenty reikalavimais ir sglygomis.
Patvirtiname, kad neturime né vieno Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 str. 2! ir 4 d. numatyto

tiekéjo pasalinimo pagrindo.
2. Atsizvelgdami j pirkimo dokumentuose iSdéstytas sglygas, teikiame savo pasitlyma.
3. Mes sillome perkamg pirkimo objektg, kurio detalus aprasymas tiksliai atitinka pirkimo dokumentuose

nurodytus reikalavimus.

4. Sitlomo pirkimo objekto (taip, kaip jis aprasytas pirkimo dokumentuose) kaina nurodyta Sioje lenteléje:
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Eil. Paslaugy objektas pagal techninés | Matavimo S Bendra pasiiilymo
iekis
Nr. specifikacijos reikalavimus vienetas kaina, Eur be PVYM
1 2 3 5
1 Mobiliojo rySio padengiamumo viety parinkimo
) o Komplektas 1
ir suderinimo paslaugos

PVM

Bendra pasitilymo kaina, Eur su PVM

Bendra pasitilymo kaina, ........... Eur su PVM* (suma ZodZiais — )

| $ig sumag jeina visos islaidos ir visi mokesciai, taip pat ir PVM, kuris sudaro Eur.

Kartu su pasitdlymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
skaicius

1 lentelé. Siame pasillyme yra pateikta konfidenciali informacija***:

Eil. Nr. Pateikto dokumento pavadinimas

***Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidencialus yra pasitlymo

jkainis arba, kad visas pasitlymas yra konfidencialus.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavardé)

pareigy pavadinimas)
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Pirkimo salygy 5 priedas ,Sutarties
projektas”

Sutarties projektas pateikiamas atskiru dokumentu (5 priede).
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Pirkimo salygy 6 priedas , Terminai“

Eil. VEIKSMAS DATA/DIENY SKAICIUS/ LAIKAS PASTABOS

Nr. (Lietuvos laiku)

1. Pasitlymy pateikimo | Bus nurodytas skelbime apie pirkimg. | Perkancioji organizacija turi teise
terminas pratesti pasitlymy pateikimo

termina.

2. Pasitilyma patikslinti | Likus 2 darbo dienoms iki pasitlymy
pirkimo dokumentus arba | pateikimo termino pabaigos.
praSymus dél  pirkimo
dokumenty  paaiskinimy
tiekéjas turi pateikti ne
véliau kaip:

3. Perkancioji organizacija | Likus ne maziau kaip 1 darbo dienai iki | Jei paaiskinimai ar patikslinimai
pirkimo dokumenty | pasitlymy pateikimo termino | teikiami perkanciosios organizacijos
paaiskinimg, patikslinimg | pabaigos. iniciatyva, jy pateikimo terminas
pateikia visiems dalyviams: nesikeicia.

4, Pradinis susipazinimas su | Pradedamas ne anksc¢iau nei po 30
CvpP IS priemonémis | minuéiy po galutiniy pasidlymy
gautais pasitlymais pateikimo termino pabaigos

5. Pasitlymo galiojimo | 90 (devyniasdesimt) dieny nuo
terminas ne trumpesnis | pasidlymy pateikimo galutinio termino
kaip pabaigos.

6. Perkancioji organizacija | NETAIKOMA
atsako dalyviui, ar jis
sutinka  priimti  dalyvio
siilomag pasidlymo
galiojimo uztikrinima
patvirtinantj dokumentg ne
véliau kaip per

7. Pasitlymo galiojimo | NETAIKOMA
uztikrinimas pirkimo
dalyviui grazinamas (arba
atsisakoma teisiy j jj) per

8. Perkancioji organizacija | NETAIKOMA
informuoja dalyvius apie
EBVPD vertinimo
rezultatus, jeigu taikoma,
ne véliau kaip per

9. Perkancioji organizacija | 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo

pranesa apie
sprendimg

dalyviams
priimta

priémimo dienos

15




nustatyti laiméjusj
pasitilymg, dél kurio bus
sudaroma sutartis ne véliau
kaip per

10. | Dalyvis turi teise pateikti | 5 (penkias) darbo dienas
pretenzijg perkanciajai
organizacijai pateikti | nuo perkanciosios  organizacijos
prasyma ar pareiksti ieSkinj | praneSimo rastu apie jos priimta
teismui ne véliau kaip per | sprendimg iSsiuntimo tiekéjams dienos
arba nuo paskelbimo apie
perkanciosios organizacijos priimtus
sprendimus dienos, jei VP] nenumato
reikalavimo rastu informuoti tiekéjus
apie perkanciosios organizacijos
priimtus sprendimus;
15 (penkiolika) dieny nuo pranesimo
iSsiuntimo tiekéjams dienos, jeigu Sis
pranesimas nebuvo siunéiamas
elektroninémis priemonémis.
11. Perkancioji ~ organizacija | 6 (SeSias) darbo dienas nuo pretenzijos
privalo iSnagrinéti dalyvio | gavimo dienos
pretenzija, priimti
motyvuotg sprendimg ir
apie jj, taip pat apie
anksciau pranesty pirkimo
proceduros terminy
pasikeitimg rastu pranesti
pretenzijg pateikusiam
dalyviui ir suinteresuotiems
dalyviams ne véliau kaip
per
12. | Jeigu perkancioji | per 15 (penkiolika) dieny nuo dienos,

organizacija per nustatytg
terming neiSnagrinéja jai
pateiktos pretenzijos,
dalyvis turi teise pateikti
prasyma ar pareiksti ieskinj
teismui per (iSskyrus ieskinj
dél sutarties pripazinimo
negaliojancia)

kurig perkancioji organizacija turéjo
rastu pranesti apie priimtg sprendimg
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